                «И наши души, наши годы –



     Войною брошены в огонь»
                                                              Иван Варавва

2010 год – год 65-летия Великой Победы над фашистской Германией. Память о войне не стирается, не тускнеет с годами. Это Память Народа, она навечно врублена в его историю, в его настоящее и будущее, в его национальное самосознание.

Для моего поколения Великая Отечественная война – это история, знакомая нам по воспоминаниям её непосредственных участников, по книгам, фильмам.

Мы вновь и вновь обращаемся к литературе о войне. Особенно ценны и дороги произведения писателей-фронтовиков, тех, кто все тяготы войны вынес на своих плечах и остался в живых, кого судьба наделила особенной памятью и ответственностью. Своим долгом  они считали и считают рассказывать суровую и героическую правду о войне.
Иван Фёдорович Варавва - выдающийся российский поэт, истинный патриот. «Я – последний  поэт Великой войны…», - так назвал он вступительную статью к своей книге «Пожары Отечества». Фронтовые поэты старшего поколения уже ушли из жизни, а в Варавве был достаточно высок целевой заряд солдата Великой Победы. В 2010 году ему исполнилось бы 85 лет. Вся жизнь этого могучего человека – служение России. 
«Судьбою мне было отпущено очень много, хватило бы на несколько человеческих жизней», - говорил Иван Варавва в своём последнем интервью. 


…За то, что был любимым и влюблённым,


Владел штыком, и плугом,


И пером…


Мне платит жизнь,


Не золотом червонным,


А седины чернёным серебром.

                                              «Мне платит жизнь…»

И. Ф. Варавва по роду и племени, по характеру своего литературного дарования –  казак. Родился он 5 февраля 1925 года в донской слободе Ракова (ныне город Новобатайск под Ростовом-на-Дону), куда вынужденно переселились с Кубани его предки после окончания гражданской войны.


Дед был раскулачен и сослан на Соловки. Семья вернулась на Кубань: сначала в станицу Кущевскую, а потом в Староминскую.


Первые поэтические опыты зарождались у Ивана Вараввы в школьном отрочестве. Любознательный подросток, обладая музыкальным слухом, удачно подбирал рифмы, стремился овладеть словом. В 8-м классе на районной олимпиаде художественной самодеятельности он получил похвальный лист за исполнение произведений собственного сочинения.
Светлые мечты о будущем разрушила Великая Отечественная война. В летние месяцы первых военных лет Иван Варавва работал весовщиком на колхозных полях, штурвальным на комбайне. В 1942 году на выпускном вечере старшеклассников Староминской школы № 1 юный автор читал сверстникам свои прощальные лирические стихи.



Затмился день под небосводом,



Порвал постромки дикий конь.



И наши души, наши годы –



Войною брошены в огонь. 

                                                   «Военный май», 1942 г.

В неполные 18 лет Иван Варавва из мирной безоблачной жизни шагнул в военную, из сельской ребячьей безмятежности – в солдатскую зрелость. Он становится бойцом районного истребительного  батальона, который покидал родную станицу вместе с регулярными частями. 



Пыльная дорожка облаком клубится,



Где зарю в пшенице пьют перепела,



Покидают хлопцы тихую станицу –



Каждому разлука сердце обожгла…


Не грустите, милые, мы вернёмся скоро,



Не беда, что воину восемнадцать лет.



Пыльная дорожка, родины просторы,



Орудийным громом взорванный рассвет…

Молодого бойца потрясла понтонная переправа через бурную Кубань у станицы Пашковской под Краснодаром. Обороняли её краснодарские выпускники школ, оснащённые учебными деревянными винтовками. Безоружные хлопцы, так и не успев получить боевого оружия, погибли на переправе без единого выстрела.



…Тополя дымятся,



Полыхают травы.



Раненый остался



Возле переправы.



Штыковая рана,



Кровоточа, ныла,



И его нещадно



Солнышко палило.



И, невзвидев света,



Клял несчастный лето.



Да, всё было это –



Я запомнил это!




«Зоревое лето», 1942 г.


Иван Варавва вспоминал, как печальные и уставшие юноши очутились у Горячего Ключа, как вместе с дружком-одноклассником Митькой  уснули, нарушив приказ командира, как ночью отстали от колонны одностаничников.



Необученным был я, зелёным,



Ночь такая…



Не видно ни зги.



Допризывная наша колонна



Шла у бурной, гремучей реки.
На усталость роптать не годится,  



В карту врезался луч огонька.



- Не ложиться, бойцы,



Не садиться!..



Не ясна обстановка пока.
Не ложился я, нет…



Не садился,



И теперь не пойму – почему,



На пружинистый куст повалился



И уснул, как в родимом дому…
            Я проснулся немой и продрогший:



Где ж с трёхвёрсткою



Наш командир?



В закубанском лесу позаброшен,



Навсегда позабыт я один!
Тьма…



Ни дна этой тьме, ни покрышки!..



Вправо… Влево…



Куда ни взгляни…



И увидел сутулый мальчишка



В темноте рассыпные огни.
Видно близко тепло человечье,



Наши хлопцы и наш командир.



Я бежал, своё тело увеча,



В человечий



Потерянный мир.
Добежал и упал у опушки –



На ладони горячей руки



Мёртвым светом



Светились гнилушки,



Придорожного пня трухляки.

                                             «В закубанском лесу».

Под Хадыженском ребята набрели на заслон из моряков и пограничников, окопавшихся в лесу среди скальной породы. Фашисты рвались к Туапсе, и здесь, в долине реки Пшиш, шли кровопролитные бои. На хадыженской земле Иван Варавва принял боевое крещение. Он вспоминал: «… к полудню завтрашнего дня светлая речка-горянка будет красной от вражеской крови. По флангам атакующей вражеской цепи догорят подбитые танкетки, а на низко спадающих в речку ветках горного леса заколыхаются рваные потроха сбитой гранатами и прицельным огнём солдат  гитлеровской роты… В часы грозового затишья копали могилы и нашим, павшим в бою».

Отступали по трактам полынным:



Был и наш, и фашистский урон.



На Кавказских горах, по долинам –



В Хадыжах возводили заслон.


Били с горных высот и завалов,



С чердаков и обугленных крыш.



Кровотечною влагой плескала



Меж камней речка горная Пшиш!..


Перепутаны даты и сроки,



И не все средь погибших нашлись.



Лесники возвели у дороги



На ничейных костях обелиск.
Тополя на юру посадили,



По краям – три зелёных сосны,



В память смертно-простреленной были



О защитниках горной весны…

                                                 «Песнь поверженных душ»

Поэтическое творчество И. Вараввы зарождалось на трудных фронтовых дорогах. Начиная с 1942 года, его стихотворения печатались во фронтовых газетах. В них мы узнаём знакомые названия населённых пунктов, рек, горных вершин. Одно из стихотворений  - «Казачий шлях»: 


...Последний запорожский битый шлях,



Последняя кубанская станица:



В полях горит иссохшая пшеница,



И пыль, и боль бессонницы в глазах…


Пылают за Кубанью Хадыжи



И нефтяные горы Нефтегорья.



Окрасили своей и вражьей кровью



Мы древние степные рубежи.

                                                      «Казачий шлях», 1942 г.


В битве за Кавказ молодой поэт, в звании рядового пехотного стрелка и наводчика ротных миномётов, весной 1943 года участвовал в прорыве вражеской «Голубой линии» на Новороссийском направлении. При штурме высоты «Сопка героев» под станицею Крымской Варавва был ранен и тяжело контужен. Он признавался, что больше всего на свете – по своему свободолюбивому характеру, доставшемуся ему от казацкого рода, - страшился фашистского плена. Дважды Варавва невредимым выходил из железного окружения, когда в живых оставались считанные единицы. Горел, был засыпан землёй от взорвавшейся бомбы.

Закаляясь в непрерывных схватках с врагом, получив тяжёлые ранения и контузии, поэт не расставался с блокнотом и пером, запечатлевая на бумаге героические и трагические дни Великой Отечественной войны.

И я среди поля,


средь русских берёз,

Как витязь суровой расплаты,

Врагу-чужеземцу возмездие нёс

В спрессованном громе гранаты.

Иван Варавва освобождал Украину, Белоруссию. В Польше во время боя вынес из-под огня тяжелораненого лейтенанта. Двадцатилетний старший сержант в мае победного 1945 года  оставил свой первый автограф на стене поверженного рейхстага в Берлине.
Высокие награды Ивана Фёдоровича Вараввы за ратные подвиги говорят сами за себя: орден Красной Звезды, два ордена Отечественной войны I и II степени, медали «За отвагу», «За оборону Кавказа», «За освобождение Варшавы», «За взятие Берлина», «За Победу над Германией в Великой Отечественной войне 1941-1945 гг.», польская медаль «535 лет Грюнвальдской битве», трудовой орден «Знак Почёта», медаль «Герой труда Кубани»,  многочисленные юбилейные награды.

И. Ф. Варавва окончил Московский Литературный институт, выпустил более трёх десятков поэтических сборников. На десятом съезде Совета писателей России (1999 г.) Иван Фёдорович Варавва был назван «выдающимся поэтом» в ряду других авторов, «которые достойно представляют имя русской литературы!..» На этом же съезде поэт был избран в состав Высшего творческого совета правления Союза писателей России.

В годы перестройки поэтическое слово И. Ф. Вараввы становится обнажённым, словно лезвие боевого клинка. С болью в душе он говорит от имени своего фронтового поколения о попранных святынях ветеранов Великой Отечественной войны:


Размыты даты, имена


В падучем западном угаре, 


И боевые ордена


Сверкают в лавках на базаре.


Всё продают и предают:


За шмат свинины для обеда,


За свой разврат и свой уют


Фашистам продана Победа!
  
……………………………...


Идёт по миру вой и брань,


Душой озябли ветераны.


Великий маршал Жуков,


Встань!..


Перебинтуй больные раны.

Хадыженский композитор Василий Николаевич Дедюрин, заслуженный работник культуры Кубани, написал музыку к нескольким стихотворениям Ивана Вараввы. Одна из трогательных  песен – «Солдатская вдова».


На стене солдатских два портрета,



Помнит всё заботливая мать:



Жгло огнём горячечное лето,



Шли тогда солдаты воевать.




Был один её законным мужем,




А второй – сыночек, Николай.




Затянул отец ремень потуже,




Потоптались воины: «Прощай!»



Ничего родным не говорила,



Собрала в дорогу, как могла.



В край косынки слёзы уронила,



На прощанье хлопцев обняла.




И пошли бойцы с фашистом биться,




Письма слать с войны, с передовой.




В самый раз вернуться б им в станицу,




Чтоб не звали женщину вдовой!



Двадцать лет тому, а может, больше…



Выцветают карточки уже.



Сохнет доля женская от боли



Одинокой былкой на меже.




А такие били молодые,




Два во всём завидных молодца!




Смотрят в душу оба, как живые,




Два портрета: сына и отца.



Как приду домой со смены к ночи,



Горюшком принижена вконец:



- Здравствуй, мой единственный сыночек,



Здравствуй, муж, хозяин и отец.




Я без вас душою изомлела,




Как я жду, страдаю и люблю!..




Сколько здесь не начатого дела?




Зараз… зараз печку затоплю.



И глядят с портретов два солдата,



И качает каждый головой.



Только мать совсем не виновата,



Что зовут солдатскою вдовой. 






«Солдатская вдова»

Богат и разнообразен поэтический мир И. Ф. Вараввы. Казачья старина и огненные годы Великой Отечественной войны, раздолье кубанских полей и голубая морская гладь, красота горных вершин и заповедных лесов, философские раздумья о нашей действительности…

 Творчество поэта высоко оценено. Он лауреат литературной премии Союза писателей  России им. А. Твардовского, лауреат премии им. Н. Островского, лауреат краевой премии им. К. Россинского, лауреат премии им. Е. Степановой. Почётный академик Кубанского университета культуры и искусств, Почётный гражданин города Краснодара, почётный Атаман Пашковского куреня, Народный поэт Республики Адыгея. 

Поэта Ивана Вараввы не стало в апреле 2005 года.

